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Iadajatel^ in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konaorcij lista w Edinost". - Natisnila Tiskarna „Edinost" 
vpisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
• a — Giorgio Galatti štev. 18. = 
Paltea-hraaltelCnl račun i t «41652. TELEFOM I t 11-57. 

BRZOJflUNE UESTI. 
Posvetovanje pri banu TomaSiću. 
ZAGREB 8. Danes ob 11. uri predpo-

hidne se je v banovi palači na njegovo po-
vabilo vršila konferenca voditeljev vseh 
strank, da se posvetujejo o pogojih skli-
canja sabora. Posvetovanja so se raztegnila 
preko poludne in se bodo nadaljevala jutri. 

Stanje srbskega prestolonaslednika. 
BELIGRAD 8. V stanju prestolonasled-

nika Aleksandra je bil ob 9. uri predpo-
ludne izdan nastopni buletin: Prestolo-
naslednik je prebil noč v mirnem spanju. 
Po polunoči se je močno potil. — Tempe-
ratura je padla na 37 6°, utripanje 100, di-
hanje 32. Zjutraj se je bolnik počutil sub-
jektivno prav dobro. — Preiskava vseh 
organov ni pokazala nikakega spremenenja. 
Zjutraj je bolnik sam zahteval hrane. — 
Temperatura 37 8, utripanje 84, dihanje 22. 

Turčija. 
CARIGRAD 8. Listi poročajo, da je 

prišlo včeraj pri Curilaku blizu Kočane do 
hudega spopada med četami in neko iz 
Bolgarije došlo bolgarsko četo, ki se je po-
služevala tudi bomb. Osem četnikov je 
bilo ubitih, Štirje pa vjeti. — Tudi turške 
čete so imele več mrtvih in ranjenih. 

Pariz 8. Na včerajšnjem ministerskem 
svetu, katerega so se udeležili vsi ministri 
je bilo enoglasno odobreno besedilo izjave, 
ki jo poda vlada danes v zbornici. 

Plenoma sejo austrijske delegacije. 
DUNAJ 8. Danes dopoludne je imela 

avstrijska delegacija sejo. Del. Dobernig je 
interpeliral skupnega finančnega ministra 
Buriana, zakaj se ni dalo protestantom v 
Bosni in Hercegovini zastopnika v bosan-
skem deželnem zboru. — Predsednik se je 
spominjal členov gospodske zbornice Ma-
dejskega in Oppenheimeija ter posl. Grossa, 
ki so bili več let členi delegacije. Nato je 
priobčil, da mu je odbor za avstr.-italijan-
sko prijateljstvo izročil spomenico. V tej 
spomenici je na stotine oseb vseh slojev 
prebivalstva Avstrije izrazilo željo, da bi se 
doseglo sporazum med Avstrijo in Italijo 
glede omejitve oboroženja. Več italijanskih 
parlamentarcev je zagotovilo odboru, da bi 
tak dogovor odobril tudi italijanski par-
lament. 

Govor dr. Šušteršiča. 
Nato je delegacija pričela razpravljati 

proračun za unanje stvari. Debato je otvo-
ril poročevalec Baquehem. Nato je povzel 
besedo 

del. dr. Š u š t e r š i č, ki je obžaloval, 
da niso v delegaciji, ki se ima tudi danes 
baviti s stvarmi Bosne in Hercegovine, nav-
zoči zastopniki teh dveh najnovejših krono-
vin monarhije. Govornik želi, naj se temu 
nevzdržljivemu stanju napravi brzo konec. 
Omenil je potem dogodke zadnjih dveh let 
in rekel, da je kriza, nastala vsled aneksije, 
imela to dobro, da je monarhija pokazala ne le 
svojo vojaško, ampak tudi svojo politično 
moč. In tedaj v onem kritičnem trenotku so 
tudi slovanski poslanci, vzlic najodločneji 
opoziciji nasproti sedanji avstrijski vladi vsi 
glasovali za rekrute. S tem so dokazali, da 
je monarhija tudi politično močna. Govornik 
je rekel, da je pohvala na vedenje Nemčije 
povodom aneksijske krize odveč, kajti Nem-
čija je s tem varovala le svoje lastne inte-

P O D L 1 S T E K . 

Hrepenenje. 
Ljubavna zgodba. 

pod V svoji notranjosti se je prihulila 
tem pogledom. 

„Julij, mari še ne gremo ?u 

Poslovili so se drug od druzega in 
Iduna se je oprijela ostentativno Deltenove 
roke.... Nekaj trenotkov sta Šla molče 
naprej... 

Julij, ti si nezadovoljen z menoj?" je 
vprašala slednjič z boječim pogledom. 

On je odkimal z glavo. 
„Ne, samo bojim se za tvojo bodoč-

nost... In sam ne vem, kako bi te bolje 
varoval: ali da te proti svojemu boljemu 
prepričanju vzamem za ženo, ali pa da te 
pustim svobodno... 

„Kako vendar prihajaš do tega?1* je 
•tkaila docela osupnjena. 

rese. Glavno hujskanje proti Avstro-Ogrski 
ni veljalo pravzaprav toliko Avstroogrski 
kolikor njeni prijateljici Nemčiji. Mi nimamo 
ničesar proti zvezi z Nemčijo kakor stojimo 
sploh na stališču, da politične zveze niso 
nikaka stvar srca, marveč stvar interesov. 
Nikdar pa ne sme unanja korist uplivati na 
naše notranje politične razmere. Slovani pa 
vidijo, da naše unanje zveze uplivajo na 
naše notranje narodne odnošaje. Tudi na 
nas Slovane napravlja utis, kakor da se iz 
zveze z Nemčijo in Italijo izvaja posledice, 
da zavzemajo Nemci in Italijani v naši dr-
žavi stališče prednosti, kar ne moremo pre-
našati, kakor je samo ob sebi umevno. — 

NaSe razmerje do Italije. 
Naše razmere do Italije se označa po 

tem, da eni strani obojestranski državniki pri 
vsaki priliki konstatujejo popolno soglasje 
nazorov v vseh aktuelnih vprašanjih unanje 
politike, da je pa na drugi strani opažati 
mrzličavo nervoznost v Italiji, akoojačujemo 
našo vojno silo. To je naravnost paradok-
sno protislovje. Naša zveza z Italijo je neka 
vrsta jamstva za mir ali bolje rečeno, dolgo 
trajajoče premirje. Vsakdo mora pa uvideti, 
da vsebuje tako razmerje velikanske nevar-
nosti. Jaz sem, je rekel govornik, za zvezo, 
ker sem za to, da to premirje traja čim 
možno dolgo. — Je pa le eno jamstvo za 
vzdržavanje te zveze in za osjeguranje zvezne 
zvestobe Italije, in to se imenuje: dread-
noughti. 

Govornik je omenil ljudsko strujo v 
Italiji, ki je napeijena proti Avstriji in je 
rekel, da dokler smo močni, gotovo ne 
ukrenejo ni odgovorni državniki Italije niti 
javno mnenje Italije ničesar proti nam, kajti 
v takem podjetju bi Italija malo dobila, a 
bi utegnila mnogo izgubiti. Zato meni go-
vornik, da je glede naših odnošajev do 
Italije potrebno, da smo močni, da imamo 
jamstvo za mirne razmere z našim južno-
zapadnim sosedom. 

Naša balkanska politika. 
Govore o balkanski politiki je na-

glašal, da se politični pomen trgovinskih 
pogodeb zelo podcenjuje. Protestiral je pa 
proti temu, da se daja balkanskim drŽavam 
v trgovinskih pogodbah koncesije, s katerimi 
se oškodujejo domači poljedelci. Stremljenje 
naše balkanske politike mora iti za tem, da 
se ustvari z balkanskimi državami carinska 
zveza, seveda bi trebalo v Avstriji in na 
Ogrskem zapričeti veliko akcijo v interesu 
domačega poljedelstva. Mi si moramo še le 
pridobiti simpatije balkanskih držav in na 
drugi strani moramo tako važna diploma-
tična mesta v jugoslovanskih državah po-
polniti z Jugoslovani. Dosedaj imajo diplo-
matično zastopstvo v rokah izključno Ma-
gjari in Nemci in to je ravno v jugoslov. 
balkanskih državah škodljivo. Friedjungo-
vega procesa gotovo bi ne bilo, ako bi 
bil© naše diplomatično zastopstvo primerneje. 
Nujno potrebno je, da revidiramo našo bal-
kansko politiko in delamo na to, da si 
ohranimo na Balkanu močno moralično po-
zicijo. Ta močna moralična pozicija na Bal-
kanu je za monarhijo prav tako življensko 
vprašanje kakor Jadransko morje. — Go-
vornik je konečno izjavil, da odobruje vod-
stvo naše politike v zadnjih 2 letih, vendar 
se pa boji, da ta naša unanja politika in 
naš zvezni zistem upliva na naše notranje 
politične razmere. Mi ne odobrujemo, da je 
zastopstvo naše monarhije na zunaj izključno 
nemško ali madjarsko in zato ne morem 
glasovati za proračun. 

On je nadaljeval, ne da bi jo po-
gledal : 

„Iduna, ali bi ne bilo bolje, da se 
vrneš zopet nazaj domov k svojemu 
očetu ?*... 

Z veliko bojaznijo se je oklenila nje-
gove roke : 

„Ti bi utegnil biti tako neusmiljen in 
me poslati stran sedaj, ko si vzbudil v 
meni veselje do življenja in razmiŠljevanja ? ! 
Sedaj, ko sem pričela slutiti o nekem svetu, 
naj bi morala zopet nazaj v tesne zidove 
mrtvašnice... in jaz sama, mari ti nisem jaz 
prav nič ?..." 

„Ravno zato, ker si mi toliko in... ker 
bi te ne maral zgubiti," se je izvilo iz nje-
go vik prsi j... 

Ona pa se je tedaj pomirjena in osre-
čena zasmejala kakor otrok: 

„Zdaj vem I Ljubosumen si, da, ljubo-
sumen !..." 

Zagrabil jo je za laket skoro z bru-
talno silo: 

„Ne ponavljaj tega nikoli več, čuješ, 
nikoli!... Ljubosumnost je posledica vsak-
danjih, umazanih misli. Tako nizko ne smeS 
misliti o meni... to ti prepovedujem!*1 

i Potem so govorili del. bar. Gautsch, 
Baljak, Grabmayer, Masaryk, Simionovici in 
Herzmansky. Nato je bila razprava preki-
njena. Prihodnja seja jutri. 

Kdo flra obstrukcflo o dež. zboru 
Istrskem?! 

„Polaer Tagblatt" je priobčil daljši čla-
nek, došel mu pod gorenjim naslovom. Ome-
njamo ta izvajanja izlasti zato, ker italijanski 
listi drzno nadaljujejo s hlinjenjem obžalo-
vanja, ker dež. zbor ne more delovati, 
dočim v resnici obžalujejo le to, da se slo-
vanski poslanci ne puščajo od njih — da 
se izrazimo povsem po domaČe — voditi 
za nos. Ker torej Italijani nadaljujejo se svo-
jim farizejstvom in vzvračanjem dejstev in 
ker vemo, kako se po takem kričanju — 
ako ni reakcije — na eni strani naša vlada 
rada polagoma spoprijaznuje tudi z najčud-
nejo argumentacijo Italijanov, na drugi strani 
se pušča javnost zavajati v krivično preso-
janje: navstaja nam neprijetna a neizogibna 
dolžnost, da tako falzifiranje zavračamo, pri 
čemer se seveda ne moremo izogibati nev-
šečnosti, da se ponavlja kako že znano 
dejstvo. 

Taka zavrnitev perfidnega zvračanja je 
tudi gori omenjeni članek v puljskem nem-
škem listu. Zato prinašamo iz njega mar-
kantnejše momente in argumente. 

Označanje — od italijanske strani — 
nastopa slovanskih poslancev z obstrukcijo 
nikakor ne odgovarja stvari. Slovanski po-
slanci niti pripoznani niso v deželnem zboru, 
da-si jih je 18 proti 24. Njihov jezik, nji-
hove govore in predloge predsednik dežel, 
zbora jednostavno ignorira. — Vsa vabila, 
dnevni redi, zapisniki sej — vse je izključno 
v italijanskem jeziku. In vse to se godi v 
deželi, kjer je večina prebivalstva pri-
poznano slovanska in kjer menda tudi 
veljajo avstrijski temeljni zakoni iz leta 
1867 1 — Slovanski poslanci tvorijo prav 
za prav poseben deželni zbor v deželnem 
zboru, nekak corpus separatum, in deželni 
glavar dr. Rizzi predseduje le italijanskim 
poslancem, ker slovanskih noče uvaževati 
na noben način. Imenovan od cesarja, sledi 
le navodilom italijanskih razgrajačev, ki še 
vedno sanjajo o izključno italijanskem zna-
čaju deželnega zbora istrskega. Da s tem 
krši državne temeljne zakone, deželnozbor-
ski poslovnik, najviše naredbe in svoje 
lastne slovesno dane obljube — za vse 
to se gospod predsednik niti ne meni ! 

Če torej slovanski poslanci v deželnem 
zboru istrskem vlagajo slovanske predloge 
in drže govore v svojem jeziku — to ven-
dar ni nikaka obstrukcija. Stenografični za-
pisniki ne vsebujejo niti sledi kake ob-
strukcije. 

Če torej hočemo govoriti o obstrukciji, 
je moramo iskati tam, kjer — je : pri pred-
sedniku deželnega zbora in v italijanskem 
klubu, ki, kljubovaje najvišjim sklepom, no-
četa pripoznavati Slovanov v deželnem 
zboru kakor takih in dovajata torej razmere 
v dež. zboru ad absurdum. 

Drugo vprašanje je: š k o d a , provzro-
čena baje po zaključenju dež. zbora. Pod 
pogojem, da se jih v dež. zboru narodno 
pripoznava, so bili slovanski poslanci vedno 
pripravljeni za sodelovanje na koristnih na-
črtih in predlogih. Temelj za vspešno delo-
vanje na avtonomnem polju istrskem pa je 
podan v deželnem redu od 17. maja 1908, 
ki zahteva normalni deželni proračun ter 
predpisuje izrecno, da je o vporabljanju de-

Še nikoli ga ni videla tako razburje-
nega Ali ravno zato ni verjela njegovim 
besedam... 

Danes je videla prvikrat, da je tudi on 
človek, kakor vsi drugi ljudje. 

To je bil prvi korak za primerjanje z 
drugimi. 

Odkar se je bila udala njegovemu 
vodstvu, je bila to njena prva samostojna 
sodba. 

Hotela ga je prositi, da naj jej v pri-
hodnje ne zaznamuje več z rdečim svinčni-
kom v knjigah in revijah, kaj sme in česa ne 
sme čitati... 

Ali slednjič je sklenila, da bo čitala 
samo to, kar bo med rdečimi črtami — 
tako v življenju, kakor v knjigah. In s tem 
sklepom je postala Štirinajst dni pozneje 
njegova žena.... 

V. 
Po uradno potrjeni poroki je poslala 

Iduna svojemu očetu sledečo brzojavko: 
„Pozdravljata Julij in Iduna Delten..." 

sledi naslov. 
Deltenu ta brzojavka ni bila po volji, ni 

se mu zdela pravilno sestavljena. 
„Tvojemu očetu bi bilo gotovo ljubše, 

ako bi prejel samo tvoje pozdrave." 

želnih sredstev uvaževati potrebe toliko ita-
lijanskega kolikor slovanskega prebivalstva 
— in to posebno tudi z ustanavljanjem pri-
manjkujočih zavodov na gospodarskem in 
kulturelnem polju. 

Če je torej pri Italijanih resna volja, da 
bi ustvarili kaj splošno koristnega — zakaj 
so dopustili, da sta minuli 2 leti (1909— 
1910) brez rednega proračuna ? ! — Čemu 
zahteva deželni odbor — ali prav za prav 
le njega italijanski členi, ker sta se oba 
slovanska odbornika, varujoča slovansko 
stališče, vzdrževala vsacega sodelovanja — 
milijonov v raznovrstne svrhe, a se ne meni 
za predložitev avtonomnega proračuna ? ! 
Jasno je povsem, da gospodom absolutno 
ni ležeče na tem, da bi koristili istrskemu 
prebivalstvu, ampak jim je le do tega, da 
bi dobili na razpolago milijone ter da bi 
na dosedanji način še nadalje vodili deželno 
gospodarstvo ! To je: povspeševati hočejo 
le italijanske strankarske interese brez vsa-
cega ozira na potrebe prebivalstva te in one 
narodnosti. 

Kar se tiče gradnje cest, reforme agrar-
nih zavodov, primanjkuje še marsičesa za 
izvedenje, da-si je že davno dovoljeno, zis-
tematizirano, zakonito urejeno in od države 
subvencijonirano. 

Potem dokazuje Člankar s konkretnimi 
podatki zamude, ki jih ima na vesti večina 
deželnega zbora glede življenjskih vprašanj 
mesta puljskega. In ravno proti temu ni na 
potu nikaka slovanska obstrukcija, o kateri 
govore Italijani, da ščuvajo s tem ital. ljudstvo 
proti Slovanom. Pa tudi po vsej deželi ča-
kajo rešitve razna gospodarska vprašanja, 
tako n. pr. osušenje čepiškega jezera in 
uravnava reke Rižane, kateri deli sta že 
davno zakonito določeni. Tu gre za milijone 
in vendar noče stvar z mesta. Kar se torej 
tiče dežele, ni „slovanska obstrukcija" prov-
zročila nikake Škode, pač pa je obstrukcija 
deželnozborskega predsednika, italijanskih 
poslancev in italijanskih deželnih odborni-
kovt ki bi hoteli iz nezakonitosti napraviti 
normo, dovela politične razmere Istre do — 
anarhije! (Zvršetek pride). 

O češko-nemških pogajanjih 
ni Še vedno nič jasnega. Enkrat je položaj 
bolj ugoden, drugi dan se zopet poslabša 
in tako gre gor in dol. Sedaj zopet poro-
čajo, da je sjtuvacija nekoliko jasnejša in 
da mislijo Čehi vsprejeti kompromisne 
predloge grofa Thuna glede enojezičnosti 
praške občine. 

Upajo tudi, da pregovore češke radi-
kalce, da bi odnehali od svojega intransi-
gentnega stališča. O vspehu pogajanj se 
torej ne more danes trditi nič gotovega. 
Vse visi v zraku. 

* * * 

Češki prvak dr. Kramar je imel na 
kongresu mladočeške stranke, ki se je vršil 
te dni v Humpolicah, govor, v katerem je 
rekel, da baron Bienerth po krivdi češkega 
radikalizma že dve leti vlada brez Čehov 
in proti Čehom. Češki narod da je mogel 
sedaj uvideti, da nima moči, da bi vse 
tako uredil, kakor želi. On je prepričan, 
da bi se bilo, ako bi bila obstrukcija tra-
jala dalje, češkemu narodu naprtilo potom 
oktroi stvari, ki bi jih bil komaj prenesel. 
Priporočal je treznost, ki naj bi pa ne šla 
predaleč. 

Govoreč potem o spravnih konferen-
cah je rekel govornik, da nikakor ne priča-
kuje, davbi konference privedle do tega, da 
bi se Čehi in Nemci ljubili medsebojno, 

„Mari nisva sedaj oba eden ?" je vpra-
šala ona. 

Poročne priče so stale med tem zunaj 
pred pošto na cesti. Bili sta dve nenavadni 
osebi: eden muzikus, drugi pa pisatelj. Ne 
več prav mlada, oba čedno, a bolj revno 
opravljena, oba z udrtimi očmi, migljajočim 
pogledom, ter neko gotovo neokretnostjo v 
vsem vedenju. 

„Rjave in Črnć," je predstavil Delten 
in Iduna se ni mogla vzdržati smeha, ko 
sta se oba moža a tempo priklonila na 
ravno tako otročji način, kakor ju je Delten 
predstavil... 

Uradna poroka ni napravila na Idu no 
nobenega utiša. Nekaj tako treznega, tako 
hlastajočega je bilo v vsej stvari. 

V dušo jo je užalilo, da je imel odlo-
čiti njeno usodo plešasti uradnik, od kate-
rega se je razprostirala neznosna atmosfera 
po slabih smodkak in alkoholu ; Iduni se je 
zdelo, da ga prav vidi, kako je še tik pred 
ceremonijo zlil v naglici va-se vrček piva. 

To, da je ta mož tja v en dan brez 
vsake misli zropotal iz knjige tiste običajne 
formule, to naj bi možu, ki jej je bil do 
sedaj docela neznan, dajalo kake daleko-
sežne pravice? (Pride še). 
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pač pa goji nado, da pride do sporazuma v 
toliko, da bodo mogli eni in drugi mirno 
živeti eden polega druzega ter skupno re-
ševati važna gospodarska in politična 
vprašanja. 

Dr. Kramar je tudi rekel, da je soci-
jalna demokracija s svojim vstopom v 
parlament blažilno vplivala na dosedanji 
način narodnega bojevanja, ker že sama 
prisotnost socialne demokracije da je okre-
pila idejo narodne avtonomije. 

Ako pride do sporazuma med Čehi in 
Nemci, bo to imelo odločilen upliv na no-
tranji razvoj razmer v Avstriji. Posledice 
bi imel sporazum pred vsem za one ele-
mente, ki so se v prvi vrsti okoriščali s 
češko - nemškim prepirom. Najblagodejne 
posledice pa bi to imelo na gospodarskem 
polju. Vendar se motijo oni, ki mislijo, da 
bi vsled sporazuma nastopile med Čehi in 
Nemci rajske razmere. Dogodki zadnjih 
dni v deželnem zboru moravskera dokazu-
jejo, da nadaljuje boj tudi po sporazumu. 
Skupno postopanje Čehov in Nemcev bi 
zadevalo gospodarska in socijalna vpra-
šanja v češkem deželnem zboru. Glavni 
pogoj za sporazum pa je vprašanje manj-
šinskih šol. Konečno je dr. Kramar izrazil 
nado, da se Čehi tudi na Dunaju združijo 
v skupni klub. 

Dnevne novice. 
Na občinskih volitvah v Poštorni 

na Nižjeavstrijskem so v tretjem razredu 
zmagali Nemcem prijazni kandidatje s 140 
proti 90 češkim glasom. 

Madjarska kultura in Bosanci. — 
Delegat Nagy je izrekel v seji delegacije 
željo, da bi se prebivalstvo Bosne in Her-
cegovine privedlo bližje k madjarski kul-
turi. Če se pomisli, kako Hrvatje in narod-
nosti na Ogrskem občutijo posledice te 
kulture, bržkone Bosanci ne bodo čisto nič 
občutili potrebe, da Še bi od bližje spozna-
vali to — kulturo I 

Trosporazum proti Turčiji. Iz Cari-
grada poročajo, da so vsi angležki pomor-
ski častniki, ki so bili poklicani v Turčijo v 
svrho, da reformirajo turško mornarico, s 
I. januvarjem odpovedali svoje službe. To 
se je baje zgodilo vsled ukaza iz Londona. 
— Menda ne bomo dosti grešili, ako izra-
zimo mnenje, da je to odpoved smatrati 
kakor contre-coup trosporazuma, ker je 
Turčija našla posojilo pri Avstriji in 
Nemčiji. 

»Novoje Vremja", eden največjih rus-
kih listov, ki je včasih energično zastopal 
slovanska načela, je menda v zadnjem času 
na ta načela popolnoma pozabil. Zdi se, da 
so je podal v službo germanofilske ruske 
birokracije, ki je vse prej, nego slovanska. 
O priliki sestanka nemškega cesarja z rus-
kim carjem je napisal navdušen članek, v 
katerem slavi Nemčijo na vse pretege. 
Članek zaključuje z vsklikom: „Deutsch-
laad hoch!" Lista, ki piše tako, pač ne 
smemo smatrati za slovanskega. Danes je 
„Novoje Vremja" k večjemu še glasilo 
ruske birokracije, ki protežira Nemce bolj, 
nego lastne državljane. Takih „slovanskih" 
istov nas Bog obvari! 

„Društvo prijateljev poljskega na-
roda" so ustanovili v Ljubljani somišlje-
niki S. L. S. Nimamo nič proti temu, da 
se goji prijateljstvo s poljskim narodom, a 
smo tudi odločno za to, da moramo gojiti 
prijateljstvo z v s e m i slovanskimi narodi, 
če tudi niso slučajno — katoliški. Nadalje 
nikakor ni možno odobravati, da se je 
postavilo to društvo na strankarsko sta-
lišče, ki bo Poljake informiralo o nas, ka-
kor bo slučajno prav — S. L. S. Zato se 
z ustanovitvijo takega društva vzlic njegovi 
lepi nalogi ne moremo prav sprijazniti. 

V gališkem deželnem fzboru divja 
obstrukcija, ki jo vodijo Malorusi vsled 
tega, ker se ni dosegel sporazum glede 
volilne reforme. Vzlic temu so prešli k 
proračunski razpravi. 

Govor dunajskega podžupa na dr. 
Porzerja, ki se je na shodu, o katerem 
smo poročali v ponedeljkovi številki, zavze-
mal za zopetno ustanovitev papežke države, 
je zadel v svobodomiselnih krogih na od-
ločen odpor. V včerajšnji seji delegacij je 
stavil posl. Seitz tozadevno interpelacijo, v 
kateri je protestiral proti vmešavanju Por-
rerja v notranje zadeve Italije. 

Hofrichter še ne da miru. Spisal je 
50 strani dolgo vlogo, v kateri hoče do-
kazati, da ni on razposlal strupenih pilul, 
ampak neki major. Gospa Hofrichterjeva se 
nahaja v bedi in misli vstopiti h gledališču 
kakor igralka. 

Bosanski proračun. Iz Sarajeva 7: 
Deželnemu zboru za Bosno in Hercegovino 
je bil danes predložen proračun za leto 
1911. Potrebščine znašajo K 79,482.429, po-
kritja je 79,493.675, torej ostaja prebitek K 
II.246. 

Car ebišče Dunaj? Pariški „Matin" 
hoče vedeti, da obišče ruski car v enem pri-
hodnjih mesecev dunajski dvor. 

Kronanje angleškega kralja. Iz Lon-
dona javljajo : Kralj je podpisal proglas, v 
katerem se za njegovo kronanje določa dan 
21. junija 1911. 

PredsedniStvo ruske dume. iz Petro-
grada: Vprašanje, kdo bo izvoljen predsed-
nikom dume, ni še rečeno. Bržkone ne bo 

Gučkov več izvoljen, ker si je nakopal mnogo 
nasprotnikov na desnici in levici. Govori se, 
da vtegne to čast zopet prevzeti Homjakov. 
Ako on odbije, potem bo najbrž izvoljen 
predsednikom oktobrist Šidlovskl. 

Belgrajskim županom je bil izvoljen 
mladoradikalec bivši minister Ljuba Da-
vidović. 

Domače vesti. 
Pol. društvo „Edinost" ima odborovo 

sejo danes v sredo ob 3. uri pop. v „Slo-
vanski čitalnici". 

Imenovanja v finančni službi. Ca-
rinski inšpektorji v področju finančnega 
ravnateljstva v Trstu : Adolf B a g n a l a s t a , 
Matija K h e i I, Karol N a c h t i g a l l , Man-
fred F r a n c o l , Robert B a 1 d a s s i, An-
ton P a n z e r a, Josip C o 1 o z in Anton 
M a n g o l d so imenovani carinskimi revi-
denti. 

„Piccolove" infamije! — „Piccolo" je 
prinesel vest, da je bilo pri stavbenem od-
delku c. kr. namestništva imenovanih všest 
provizoričnih inženirjev, ki da so vsi Čehi. 
„Piccolo" spremlja to svoje poročilo seveda 
s primernim, njemu podobnim komentarjem. 
— Mi pa smo doznali nasprotno temu, da 
sta med ono šestorico novoimenovanih 
inženirjev le d v a Č e h a . D r u g i Š t i r j e 
s o N e m c i ? ! 

Kljubu temu je včerajšnji „Piccolo" 
posvetil temu vprašanju cel članek, v ka-
terem se zgraža, da je bilo imenovanih kar 
pol ducenta čeških inzeniijev^ naenkrat. Pred 
vsem je laž, da so vsi oni Čehi, res je pa 
— kakor že rečeno —, da so štiije Nemci 
in le dva Čeha, drugič se gre tu le za 
provizorična imenovanja, tretjič govori med 
obema Čehoma eden perfektno italijanski, 
kar pa mu niti ni potrebno. Vsi imenovani 
so namreč pri državnih cestnih delih na 
deželi v popolnoma slovenskih krajih. Ko 
bodo omenjena dela končana, pa bodo vsi 
ti provizorično sprejeti inženirji zopet od-
puščeni in mi smo res radovedni, kaj 
b r i g a „ P i c c o t a " , k a k e l j u d i po-
š i l j a d r ž a v a v s l o v e n s k e k r a j e ? ! 
Ko bi bil kdo, ki se ima tu za pritoževati, 
smo mi Slovenci, ker se pošilja v naše 
kraje ljudi, ki ne razumejo niti besedice 
slovenski. Ali mi znamo, da slovanskih 
tehnikov nimamo in zato bi bili zadovoljni, 
ko bi pošiljali med naše ljudstvo Čehe. Po 
drugi strani pa zopet znamo, da za taka 
provizorična mesta ni mogoče kar tako 
lahko dobiti sposobnih moči in zato jih 
treba pač vzeti tam, kjer so. Zato bi mi 
bili v tem slučaju celo pripravljeni vlado 
nekako opravičiti, ker bolje je navsezadnje 
vendar-le, da dobimo ceste s pomočjo 
nemških inženiijev že danes, nego da bi 
čakali do takrat, ko bomo imeli lastne 
inženirje! 

A kaj ima tu vtikati svoj nos vmes 
„Piccolo" ? Kaj ga briga — ponavljamo —, 
kdo gradi ceste po slovenskih krajih? Zdi 
se, da so ti ljudje obnoreli! 

Ko zahtevamo svoje pravice v Trstu, 
nam odgovarjajo, da smo tu pritepenci, 
tujci, ko pošlje vlada v popolnoma sloven-
ske kraje — povdarjamo: popolnoma slo-
venske kraje! — dva češka tehnika, nare-
dijo iz dveh šest in kriče, kakor da bi se 
Italijane žive drlo. V Trstu pravijo „časa 
nostra", zunaj je pa zopet „terra italiana"; 
kje je potem ta naša hiša in naša zemlja ?! 

Vsekako pa priporočamo bratom Čehom, 
ki so tako radi zaljubljeni v italijansko kul-
turo, v razmišljanje ta najnoveji izbruh 
italijanske hidrofobije, kakor interesanten 
prispevek k italijanski — toleranci! 

Krščansko-socialna stranka v Trstu. 
Kakor smo poročali včeraj je namestništvo 
potrdilo pravila novega društva: Partito 
cristiano sociale. Torej v Trstu dobimo 
novo politično stranko, kakoršno smo prav-
zaprav — že imeli. Ob vsakih volitvah se 
je porajala, zbrala par stotin glasov in tiho 
umrla, še predno je začela živeti. Nastopala 
je pod raznimi imeni kakor „patriotici", 
partito popolare itd., a do prave formacije 
stranke ni nikdar prišlo. Skušala je slepiti 
tudi naše ljudi, a se jej ni posrečilo. V Tr-
stu je pač malo težavno prodreti s klerikal-
nimi in „patrijotičnimi" idejami in še mnogo 
vode poteče v morje, predno se dotičnim 
gospodom posreči vcepiti te ideje v tržaško 
ljudsvo, zato je tudi najnovejši „Partito cri-
stiano sociale" mrtvorojeno dete brez vsa-
kega življenjskega pogoja. Glasilo nove 
»stranke" bo bržkone že obstoječi „Corriere 
Adriatico". 

O slaviziranju naših železnic milo 
toži „Deutschnationale Korrespondenz", ker 
je dobil na Jesenicah, torej na izključno^slo-
venski zemlji, koncesijo za kolodvorsko re-
stavracijo Slovenec. Kje pa je zapisano, da 
moramo imeti na Slovenskem Nemce za 
restavraterje?! Sicer pa smo v naših člankih 
ravno minole dni dovolj pojasnili, kako se 
„slavizira" na naših železnicah! 

Ravnateljstvo društva državnih u-
radnikov v Trstu razpisuje nekoliko na-
grad iz jubilejne ustanove za sirote in otro-
ke državnih uradnikov, ki se razdele dne 2. 
grudna t I. Prošnje naj se vložijo do 25. t 
m. na gori omenjeni direkciji ulica Stadion 
št. 6 1. nad. 

Nam čisto prav f Zveza nemških pošt-
nih uradnikov in uslužbencev je imela te 
dni na Dunaju shod, na katerem so sklenili 
med drugim zahtevati, da je v nemških kra-

ijih smeti imenovati le nemške poštne usluž-
bence, dočim se ima v jezikovno mešanih 
krajih razmerje uradnikov in uslužbencev 
glede posameznih narodnosti uravnati po 
številnem razmerju prebivalstva. 

Pred pogojem, da se tudi v slovenskih 
krajih ne bi smelo nameščati druge nego 
slovenske uradnike in uslužbence, smo tudi 
mi popolnoma sporazumljeni z omenjeno 
zahtevo nemških poštarjev. 

K poglavju o slovenskih sodnih ti-
skovinah. Prejeli smo: Vabila za razprave 
pred razsodiščem „ D e l a v s k e Z a v a r o -
v a l n i c e p r o t i n e z g o d a m " za Pri-
morsko, Kranjsko in Dalmacijo se glasijo 
tako-le: 

„Pravda N. N. proti Zavarovalnici de-
lavcev v nezgodah na delu v Trstu. Za 
razpravljanje lete sporne stvari določa se 
dan... 190... ob... uri... poldne v - posveto-
valnici c. k. trgovinskega in pomorskega so-
dišča, s pristavkom, da se bode vršilo 
razpravljanje, če tudi pride nanj le ena 
sama stranka. To se naznanja tožitelju in 
toženemu zavodu. Razsodišče zavarovalnice 
delavcev v nezgodah na delu. V Trstu, 
dne... 190"... Sledi podpis in pečat z napi-
som : „Razsodišče Delavske Nezgodne Za-
varovalnice v Trstu". 

Ne glede na to, da bi slavni „infortu-
nio" moral že enkrat biti na jasnem, kakšno 
je njegovo slovensko ime, in kakšno je to-
rej ime njegovega razsodišča, da se ne bo 
to razsodišče na istem vabilu imenovalo na 
dva načina in obakrat napačno, — opo-
zarjamo zlasti na to, da sr v tem vabilu 
označa kraj, kjer se ima vršiti razprava, s 
suhoparnimi besedami: v posvetovalnici c. 
k. trgovinskega in pomorskega sodišča. — 
Niti to ni povedano, da se to c. k. trgo-
vinsko pomorsko sodišče nahaja — v Trstu. 
Da bi se pa potrudili dodati, v kateri ulici, 
pod katero hišno številko in v katerem 
nadstropju se nahaja to sodišče, na to se-
stavljala tega vabila niti mislili niso. Ali pa 
se hoče na ta način došeči, da dospe koli-
kor možno malo slovenskih delavcev-tožite-
Ijev da „posvetovalnice c. k. trgovinskega in 
pomorskega sodišča" ? ! 

Čas - je, gcspod predsednik razsodišča, 
da se ta po svoji obliki, ne vemo, ali bolj 
žalostna, ali pa bolj smešna vabila nadome-
stijo s primernejšimi! 

Še korupcija pri c. kr. drž. želez-
nicah. Prejeli smo: Ker ste zadnje čase 
opetovano omenjali protekcijoniranja in ko-
rupcije, ki vladajo pri c. kr. državnih že-
leznicah, dovolite tudi meni par vrstic v 
ilustracijo teh škandaloznih razmer! 

Tu je pred vsem revident v pokoju, 
hišni posestnik Meyer, ki j e n a m e š č e n 
k a k o r d i j u r n i s t z dnevno plačo 3 
krone 40 stot. Resnici na ljubo bodi pove-
dano, da ta mož zasluži to plačo, ki jo 
ima, ker res dela. Vendar pa je velika kri-
vica, da se da vpokojenemu uradniku, ki 
je vrhu tega posestnik — in torej dobro 
situiran, tako — če tudi malo — službo, 
mej tem, ko je na cesti toliko mladih ljudi, 
ki morajo stradati! 

Hujša je stvar s cesarskim svetnikom, 
vpokojenim višim inšpektorjem, Ritter von 
Eggenbergerjem, ki je nameščen kakor di-
jurnist z dnevno plačo 5 kron. Tudi ko bi 
ta mož teh 5 kron zaslužil, bi bila to Še 
vedno velika krivica. Ali ta mož figurira le 
kakor dijurnist, a v resnici je mesto, ki je 
zavzema, čisto navadna sinekura. Veste, 
čemu dobiva ta cesarski svetnik in penzijo-
nirani viši inšpektor poleg svoje penzije še 
150 kron mesečno? Za to, da ima v evi-
denci stanovanja uradnikov! 

In pri takem gospodarstvu, ko se de-
nar meče takorekoč skozi okno, se bo 
potem kdo še čudil, če se naše državne 
železnice ne rentirajo 1! 

Še enkrat se zberemo v tem jubilej-
nem letu pod okrilje Ciril Metodove družbe 
pri koncertu v soboto 19. t. m. v veliki 
dvorani „Narodnega doma" v Trstu. Priti 
moramo vsi in sicer v prvi vrsti, da s tem 
družbo gmotno podpremo. Priti moramo 
tudi, da še enkrat protestiramo radi silnega 
napada „Ciril-Metodarije". In še nekaj nas 
mora spodbuditi, da se udeležimo tega kon-
certa. Pokazati namreč moramo tudi drugo-
rodcem, da nam ni nobena žr/ev prevelika 
za našo preljubljeno šolsko družbo! Kajti 
oni dobro vedo za vse naše prireditve v 
„Narodnem domu" in tudi vedo, kako so 
obiskane in kdo jih prireja. Če je Lega 
priredila kako slavnost, tedaj smatra vsak 
Italijan za svojo patrijotično dolžnost, da se 
je vdeleži, ali prispeva zanjo kako drugače. 
In res se nismo mogli dovolj načuditi, ko 
smo čitali, da so tudi italijanske kolonije v 
najmanjših dalmatinskih mestih izkazale ti-
sočake kakor preostanek Leginih prireditev. 
Meščani in okoličani, vsi ste povabljeni, da, 
prosimo Vas: pridite 1 Naša pevska društva 
se pridno pripravljajo za isti večer, a naša 
divna pevka g.a Costaperaria pokaže v soboto 
poleg svoje umetnosti tudi svojo ljubezen 
do naše stvari in ne bo Štedila svojega 
divnega glasu. 

Martinov večer „Trž. Sokola". Ker 
se k temu družabnemu večeru, ki se vrši 

kakor je bilo že objavljeno — v soboto 
12. t. m. ob 8. uri in pol zvečer v gleda-
lišč ni dvorani „Narodnega doma" — ne bo 
razpošiljalo osebnih vabil, vabi „Sokol" 
vse brate, prijatelje in podpiratelje „Sokola", 
da se tega zabavnega večera mnogoštevilno 

udeleže, kjer se jim bo nudila prilika pre-
biti v krogu znancev in prijateljev par uric 
v prijetni domači zabavi, za katero bo z 
zanimivim vsporedom, kakor: vojaško godbo, 
komičnimi prizori, žrebanjem žive „Marti-
nove gosi", šaljivo pošto in plesom bogato 
preskrbljeno. Vspored se dobi na zvečer 
prireditve pri blagajni. 

Nabiralniki družbe sv. Cirila in Me-
toda v upravi tržaške moške podružnice 
so dali v oktobru t. 1. sledeče dohodke : 

krčma pri Kosiču (NDO.) K 36*64 
kavarna Balkan . . . . „ 6*28 
kavarna Commercio . . „ 16 — 
pri gospe Biček . . . „ 5*56 
knjigarna Gorenjec . . „ . 3.— 
krčma pri Babniku . . „ 3*— 
krčma „Pri Francu" . . „ 10*87 

Krč. Ig. Živic „Ex Grotta" 8*26 
Skupaj K 89*61 

Srčna hvala! 
Vse kaže, da hoče g. Kosič še v teko-

čem letu dobiti zopet novo diplomo. 
Pelo se bo in kako ? ! ! — To bo pa 

slišal vsak udeleženec velikega koncerta v 
soboto dne 19. t. m., ki ga priredi ženska 
podružnica DCM v proslavo 25-letnice 
družbe. Menimo, da je bilo malo tacih pri-
reditev, kjer bi nastopala v takem številu in 
v tako izvežbanem izvajanju lepe pesmi 
naša požrtovalna pevska društva iz mesta 
in okolice. — Prihitimo vsi v soboto dne 
19. t. m. v gledališčo dvorano „Narodnega 
doma", da soglasno s krasnimi mogočnimi 
akordi lepe pesmi povzdignimo naša srca k 
oni plemenih ideji, kateri je namenjena ta 
lepa prireditev ! 

Za cerkvijo sv. Antona novega, je 
trgovina izgotovljenih oblek Bohinec & C. 
v ulici delle Torri št. 2 in v ulici S. Laz-
zaro štev. 17, kjer je velikanska zaloga 
vsakovrstnih ;oblek, za možke, ženške in 
otroke, po priznano nizkih, stalnih cenah. 

Draginja je v zadnjem času res že 
neznosna. Na vseh koncih in krajih se pri-
rejajo shodi zoper njo. Cene nepretrgoma 
rastejo in človek je primoran gledati prav 
na vsako stotinko, predno jo izdaja. Razen 
dragega živeža rabi človek predvsem tudi 
obleko in dobro treba premisliti, kam se je 
obrniti, da kupimo dobro in solidno blago 
po kolikor možno nižjih cenah. — Nam 
Tržačanom ni treba ravno preveč skrbeti v 
tem oziru, kajti v Trstu imamo tvrdko, ki 
odgovarja popolnoma tem zahtevam. Slo-
venska tvrdka Križmančič in Breščak v ul. 
Nuova št. 37 tik lekarne Zanetti, zamore, 
kar se tiče izvrstnega, najsolidnejega raan-
fakturnega blaga najrazličneje vrste in po 
najzmernejih cenah, zadovoliti tudi naj-
izbirčnejo in'najvarčnejo kupovalko ali kupo-
valca. Stopite le notri, oglejte si in uve-
rite se! — Zato podpirajmo svoje ljudi in 
nikar ne nosimo trdo prisluženih novcev na-
šim sovragom, ki nam vrhu tega mnogo-
krat za drag denar dajejo slabo blago. — 
Poskusite le pri Križmančič in Breščaku, 
kjer dobite vsega česar si želite namreč 
najbolje blago po najnižjih cenah. S tem se 
boste najbolje izogibali draginji vsaj glede 
manifakturne stroke! 

Koledar in vreme. — Danes: Teo-
dor muč. — Jutri: Andrej Avel sp. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
^ 16° Čels. — Vreme včeraj: oblačno, 

deževno. 
Vremenska napoved za Primorsko: 

Oblačno s posamičnimi padavinami. Hladni 
vetrovi. Počasno boljšanje. 

Tržaška mala kronika. 
Francoska goljufinja. V man i f ak tu rno 

štacuno tvrdke Stalitz je v če r a j priš la ele-
gantna ženka, ki je na kar najuljudneje 
vprašanje dotičnega pomočnika, rekla, da bi 
hotela nakupiti nekaj volnenih odej in ta-
petov. Ni pa izbrala ničesar, češ, da jej 
cena ni po godu. Rekla je potem pomoč-
niku, da je jahačica v nekem slavnem cir-
kusu, da je Francozinja, in da bi s t r a š n o 
rada imela nekaj čisto novih kronic, ka t e re 
bi celo rada plačala po K 1*40. Pomočnik, 
srečen da napravi tak izvrsten „kšeft" in da 
u s t r e ž e tak i e l egan tn i dami, je kar p o s e g e l 
v predalček in vzel v e n cel k u p kronic, 
Francozinja je začela brskati po kupčku, a 
ker ni našla nikake zaželjene nove kronice, 
je zahvalivši se za uljudnost odšla. Kako pa 
s e j e začudi l p o m o č n i k , k o je p reš te l k u p 
kronic in našel, da jih je zmanjkalo sedem. 
— Spretno elegantno tatico je ovadil po-
liciji. 

Aretacija Španjskega oderuha. Just 
Bujas, ki je pred dvema letoma prišel sem-
kaj iz Španjskega, je tukaj z malim kapi-
talčkom otvoril tajen predujmski urad na 
zastavne listke. Kljubu temu, da si je dajal 
izplačevati nič manj ko 120 odstot.!!, so 
bili njegovi posli kar najboljši. — Slednjič 
je nekemu dolžniku vendar pošla potr-
pežljivost in je ovadil nesramnega ode-
ruha. 

tiSTČEDNl BANKA ČESltfCH 
C D H D I T F I r u PODRUŽNICA v TRSTU 
O R U N L I L L L N :: PIAZZA DEL POITEEOSSO 3. -

Vloge na tojižise * V / o PremijoTe Tloge s v / . 
Fiksne vloge pod najugodnejšimi pogoji. 
VADIJE 11 KA7C1JE - - - NENJ&LNICA. 
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Nase gledališče. 
Prihodnjo nedeljo prideta na naš oder 

zopet dve velezanimi igri, in sicer: p o p o-j 
l u d n e ob 4. u r i se ponovi izborna 
burka: 

„UGRABLJENE SABINKE", 
ki je žela pri poslednji predstavi obilo 
smeha in aplavza. Kakor je videti, inten-
danca slov. gledališča redno misli na to, 
da tudi popoludanskemu občinstvu, ki ne 
more zahajati k večernim predstavam, nudi 
dobrega umetniškega užitka. Nadejati se je, 
da bo občinstvo uvaževalo resni namen 
intendance in da do zadnjega kotička na-
polni dvorano našega gledališča. 

Zvečer pa se uprizori noviteta svetov-
nega glasu 

„RDEČI TALAR". (La robe rouge), 
ki se nahaja stalno na repertoiiju vseh 
velikih svetskih odrov. V dvornem gledališču 
na Dunaju se vprizarja ta igra vsako leto. 

„Rdeči talar* je tendenčna igra z jakim 
dramskim efektom. Veliki mojster Eugen 
Brieux, ud akademije, se bori v gorečih 
besedah proti „štreberstvu" in klečeplaztvu 
sodnikov. 

Sodnik ne sme biti odvisen od nikogar 
in mora stati nad ljudskimi slabostmi. V 
umetniški formi prinaša nam tragično usodo 
»edolžno obsojenega kmeta, ki mu je vsled 
justičnega umora doma vse propalo. 

Nadejati se je, da igra, ki je polna 
prekrasnih in iz resničnega življenja po-
snetih prizorov, tudi na našem odru doseže 
popoln uspeh. 

Ker se ta igra ne bo ponavljala, pripo-
ročamo vsem krogom, da si jo ogledajo 
na nedeljski predstavi. 

Tržaška gledališča. 
POUTEAMA ROSSETTI. Danes zvečer 

se zopet ponavlja Smaregliova opera: „Nozze 
istriane" (Istrska svatba), ki so dosedaj do-
segle izboren zunanji uspeh. 

EDEN. Varijetetna predstava. 

Društvene vesti. 
Pevsko društvo „Kolo". V četrtek 

zvečer točno ob 8.30 pevska vaja. Prosi se 
točnosti. 

Telovadno društvo „Sokol" 
v Trstu 

priredi v soboto, dne 12. t. m. 
prvi družabni večer, „Martinov ve-
čer". Sodeluje vojaška godba in 
[gosp. L. Dragutinovic, režišer slov. 
gledališča. Srečolov ; dobitek: živa 
gos. Po polunoči ples. Vstopnina 

znaša 50 stot. za člane in dijake in 1 K za 
nečlane. Ker se posebnih vabil ne bo raz-
pošiljalo, se bo vdobil vspored pri bla-
gajni. 

K obilni udeležbi vabi Veselični odsek. 
„Vrdeljski Sokol" priredi v soboto 12. 

t. m. v veliki dvorani Vrdeljskega „Nar. 
doma" .Martinov večer" z zelo zanimivim 
razporedom. 

Slovensko akad. fer. društvo „Bal-
kaa" nujno vabi vse tovariše na današnji 
sestanek, ki se vrši ob navadni uri in v 
navadnih prostorih. — Poleg drugih važnih 
točk, ki zahtevajo sklepčnost, je na vsporedu 
tudi konečna odločitev v stvari akademičnega 
plesa. Zatorej naj ne manjka nihče. 

Odborova seja svetoivanske Cir.-Met. 
podružnice bo jutri v četrtek ob 8.30 zv. v 
„Gosp. društvu" na Frdeniči. 

Podružnica družbe sv. Cirila in Me-
toda na Opčinah priredi dne 20. t. m. prvo 
veselico v Sokolovi dvorani (last gosp. 
Jamšek). — Sodelovalo bo pevsko dru-
štvo „Zvon". — Začetek ob 4. uri po-
poludne. 

Vse odbornice in poverjenice ženske 
podružnice DCM so vabljene priti na sejo 
danes v sredo ob 4.30 pop. v zavod sv. 
Nikolaja. _ _ _ _ _ _ 

Nar. del. organizacija. 
Krajevna skupina „Sv. Marko sv. 

Andrej". Občni zbor te skupine se ni vršil 
minolo soboto radi nezadostnega števila 
členov. — Vi šil se bo pa prihodnjo soboto 
dne 12. t. m. ob 8. uri zvečer v prostorih 
NDO pri sv. Jakobu z istim dnevnim re-
dom, kakor je bilo prvotno določeno. — 
(NB. V slučaju, da ne pride ob določeni uri 
zadostno število članov se bo vršil občni 
zbor pol ure pozneje ob vsakem številu 
navzočih. Odbor krajevne skupine 

sv. Marko sv. Andrej. 

G o s p o d a r s t v o . 
„Kmetijska družba* za sadjarstvo 

v tržaški okolici. Korist sadjarstva je v 
©bče znana. Toda še vse premalo se bri-
gamo za to važno panogo kmetijstva. Mar-
sikateri kraj je Še prazen; prazne so južne 
strani naših hiš in hlevov in koliko izvrst-
nega prostora stoji Še tu in tam neporablje-
nega, na katerem bi izvrstno vspevalo 
žlahtno sadje! So nekateri, ki imajo zado-
sti dobro oskrbovane vrtove; toda, žal, 
vsako drevo je druge vrste. In uprav to se 
mi ne zdi pametno in ni za nas, ki hočemo 
sadje spravljati v kupčijo. Boljše je, da sa-
dimo manj vrst sadja, a to dobre in okusne 
vrste, ki bi gotovo dobivale svojega odje-
malca na sadnem trgu. Dokler ne dosežemo 

tega, toliko časa pri nas ne bo govora o 
sadni kupčiji in umnem sadjarstvu. A to je 
tem večjega obžalovanja vredno, ker bi mi 
vsled naše izborne južne lege lahko imeli 
krasnega in dobičkanosnega sadja. 

Danes ima rano sadje tako ceno, da 
daja, ako se prideluje v vgodnih legah ter 
z zadostno skrbjo in umevanjem — mnogo 
več dobička, nego-li katerakoli druga kul-
tura. Pri današnji visoki plači poslov in de-
lavcev smo uprav prisiljeni, da po možnosti 
izrabljamo svojo zemljo; in to storimo ravno 
z zasajanjem sadnega drevja, donašajočega 
precejšnjega dobička. 

Kako lepo se da sadjarstvo spojiti z 
ostalim kmetijstvom, to vidimo na ĆeŠkem 
in v Gornji Avstriji, kjer se ljudje z vso 
vnemo pečajo z umnim sadjarstvom. Tam 
nahajamo po večini premožne in zadovoljne 
ljudi. Uprav taki sadonosni kraji so lepi in 
zdravi ter delajo na tujca dober utis. Umno 
sadjarstvo ne pospešuje samo premožnosti 
lastnika, ampak mu dela tudi večje veselje 
pri kmetijstvu. 

„Kmetijska družba za Trst in okolico" 
si je nadela to zelo važno nalogo, da 
hoče sadjarstvo, to važno panogo kmetij-
stva, povspeŠevati v tržaški okolici z vso 
vnemo in iti v tem oziru našemu kmeto-
valcu na roko. Uprav radi tega naj bi kme-
tje-okoličani v čim večjem številu pristopali 
k družbi, ki nudi svojim članom toliko u-
godnosti v vsakem oziru! Ako se dandanes 
delavci in obrtniki združujejo v različnih 
društvih, družbah in zadrugah, toliko bolj je 
potrebno, da se mi kmetovalci z vso vnemo 
oklenemo in pristopamo k kmetijski družbi, 
ki povspešuje naše interese. V druženju je 
moč. Namen kmetijske družbe je, da pod-
pira kmetijstvo v okolici, osobito vinograd-
ništvo, sadjarstvo, vrtnarstvo in živinorejo. 
Članarina znaša na leto 2 kroni ; in za to 
svoto naroča družba svojim članom domači 
strokovni list „Primorski Gospodar", ki iz-
haja dvakrat na mesec. Za povzdigo domače 
živinoreje nakupilo se je že nekaj plemen-
skih bikov in m a r j a s c e v ter v to svrho 
ustanovilo nekaj skočnih postaj. Nakupilo 
se je letos par strojev in več Škropilnic ter 
razdelilo za polovično ceno žitnega in zele-
njadnega semena. 

Osobito se hoče družba z vso vnemo 
zavzeti za domače sadjarstvo. Za spomla-
dansko sajenje sadnega drevja dobi družba 
iz pazinske državne drevesnice večjo mno-
žino hruškovih, mareličnih in črešnjevih 
drevesc, ki se razdele brezplačno med traž-
bine člane. Ob jednem naroči tudi družba 
za spomladno sajenje iz znane dvevesnice 
Klenert v Gradcu nekaj sadnega drevja, 
samo izborne in izbrane vrste, ki bodo iz-
vrstno vspevale v naši južni legi. Naroče 
se: j a b o l k a , poletna in jesenska ; h r u -
š k e , istotako poletne in jesenske, in sicer 
od jabolk 2 vrsti in hrušk 4 vrste. Nadalje; 
č r e š n j e : 4 vrste, m a r e l i c e : 2 vrsti, 
b r e s k v e : 2 vrsti in konečno 2 vrsti r i-
b e z a. 

Članom kmetijske dražbe se bodo od-
dajala ta drevesca za polovično ceno, ja-
bolka in hruške približno po 70 stot., mare-
lice po 90 stot.; za ostalo drevje se izve 
cena kasneje. 

Člani in sploh kmetovalci-okoličani, ki 
bi si hoteli nabaviti to drevje, naj se tekom 
tega meseca oglase pri tajniku v družbeni 
pisarni, ali pa pri odbornikih in zaupnikih 
družbe ! Odborniki in zaupniki družbe so 
pooblaščeni v to, da v svojem okolišu po-
izvedo, koliko komadov tega ali onega 
drevja bi se potrebovalo. Te informacije pa 
morajo biti do začetka decembra meseca 
vže predložene odboru, da se potem takoj 
z naročitvijo ukrene potrebno. Drevje bo 
tukaj že koncem febravarija. Tozadevni se-
znam vrst sadnega drevja, ki ga družba na-
roči in odda svojim članom za polovično 
ceno, se takoj dopošlje družbenim odbor-
nikom in zaupnikom, do katerih naj se ob-
račajo sadjarji. Jereb. 

Vesti iz G t o r i S k e . 
Razpisano je pri c. kr. okr. sodniji v 

Gradišču ob Soči mesto sodnega kance-
lista. 

S l o v e n c i ! ^ t e ; e c ™ f ; 
Obrnite se do dobroznane trgovine z oblekami 

ALLA CITTA' Dl TRIESTE" 
T r s t , n l ica Giosne C a r d u c c i š t . 4 0 ( p r e j T o m n t e ) 
kjer dobita v e l i k Izbor Oblek In ftukenj z a 
moike, dečke In otroite s e nastopajočo se-

z o n o po sledečih cenah : 
Obleke Iz poluveine in Kangarna za me ke od K 15—52 

Otvoritev nove slovenske trgovine! 
Čevljarska zadruga v Mirnu pri Go-

rici naznanja, da je otvorila v Trstu, • ullol 
Barrlera veoohla štev. 38 

prodajalno o M 
(i bitke 
Obleke „ 

dečke 
za otroke 

10—30 
4—16 

Saknje, kožuhi z ovratnikom iz prave kožuhovine 
za defke, pelerine iz L>dna po cenab, da s e n i 
b a t i n l k a k e k o n k u r e n c e . — Zaloga blaga tu- m 
inozemskega. - I z v r t a j o s e d e l o t u d i p o mer i . 
Velik izbor potrebnih predmetov za oelavee: hlače, 
srajce, pletenice itd. itd. Postrežba solidna. 

# ALLA CiTTA' Dl TRIESTE 
T r s t , n l i ca Giosne Carducc i Ste? . 40 ( p r e j T o r r e n t e ) 

ČEŠKI KESTAUKAtfF 

Al Telegrafo 
(via-^-vls glavne pošte) 

Via Squero Nuovo št. 17 
Kosilo 60 vinarjev, večerja 60—SO vinarjev. - Vsak 
dan sveže morske riba zelo ceno. Pojasnila v vseh 
jezikih. Marčno pivo. Ne vsprejemlje se napitnin. 

Prava italijanska in nem&ka kuhinja. 

Čeh F. TONDRUŠKA, restavrater. 

LASTNEGA PRIDELKA 
Zadruga izdeluje vsakovrstna obuvala o d n a j p r i -
prostejlega do najfinejiega ter »prejema 
tndl poprave. 

Priporočamo se to ej slavnemu občinstvu, da se 
poslužuje vedno izdelkov naše zadruge, a bode naj 
slavno občinstvo tudi prepričano, da se bo z našimi 
izdelki zelo zadovoljilo. Gene zelo stlztce. 

NAROČBE S E IZVRŠUJEJO TOČNO. 

PASTILJE ZA PRSA 
a s „ J f i £ več kaSlja" = 
so edino »redat 70 proti kašlju, prehlajenju, 
zagrljenosti in vsem b-»leznim dihalnih or-
ganov. Škatlja z navodilom 70 stotlnk 
— — se dobi Bamo v lekarni — — 
Pr&xmarer„AI D U E MORI" 

Trst (mestna hiša) Tel. 377 

Poskusite FI- C a f n + S n " k i je naj-
GOVO KAVO f j ^ c l l l l i l l l finejSi in 
najzdravejŠi kavni pridatek Dobiva se 
v vseh boljših prodajalnicah. 

Bor odpotuje 
iloga zadnjih novosti kovčekov, torb, torbic, športnih potrebščin itd. 

naj se preskrbi za 
vsem potrebnim v 
novi trgov. D. ARN-
STEIN,Ali'Alpinista' 

TRST, V,a San 
Sebastiano štev. 7. 

: MLUVI CESKY : 

Kupujte KOLINSKO CIKORIJO! 
M|l ff) -'f4 »jf^ff iff -^HfMh-t 

Dr. Fran Korsano 
Specijalist za slfilitlčne In koln« 

bolezni 

ima s v o j ambula to r i j 
T Trsti v ilici San Jflctift itev. t 

(nad Jadransko bank«) 
ISTl!t*l ii 11 to t, ll * 5.11 Kl te i- ll Hi UltL 

ANTON REPENSEK 
knjigovez v Trstu, TU Oeollte e 

priporoča slavnemu občinstva 

svojo moderno urejeno delavnico, 
v kateri se izvršujejo vsa v to stroko spadajoča 

dela to&rio In po zmernih cenah, 
— = SVOJI K SVOJIM ! -

i T Zaloga obuvala 
in lastna delalnioa Prodaj, tfelibates P A V E L VISINTINI 

Trst, ulica Caserma štev. 19. 
Prodaja m prave kranjske in 
dunajske klobase vedno tople 
in tako tudi svinjski karć. To-
čim vedno sveže Dreherjevo 
pivo, vipavsko vino, kraški te-
ran in opolo. Za mnogobrojen 
obisk se priporočam slavnemu 
občinstvu udani FRAN STEGU. 

Trst, ul. Glosue Carducci 
FlUJ&Ika nI. 8. Sebastiano 8. 

Velika izbera moSkih i n 

ženskih čevljev. - po-
prave se ievrSujejo to^-

no in solidno 

Najbolj preizkušeno in od 
prvih avtoritet ter tisočev 
praktičnih zdravnikov tu-
zemstva in inozemstva pri-
poročeno živilo za zdrave in 
na želodcu bolne otroke in 
odra^tle ; ima veliko živilno 
vrednost, pospešuje tvoritev 

kosti in mišic, ureja prebavo in je v rabi ceneno 

Zahval«. 
Za mnogobrojne dokaze iskrenega so-

čutja povodom britke smrti naše ljubljene 

Ivanke Koflf, ni- Petrovič 
izrekamo vsem najtoplejšo zahvalo. Po-
sebna zahvala bodi tu izrečena vsem 
onim. ki so apremili zem*ke ostanke 
blage pokojnice na pokopališče T Lovrani. 

ŽALUJOČI OSTALI 
B o t l ć - Petrovič. 

NOVO 
POGREBNO 
PODJETJE 

mi 
Corco ft. 49 
M l : m a n 

ColdonD 

Ima bogato založeno prodajalno vseh 
mrtvaških predmetov in sicer ogromno 
izbero naravnih vencev vsake stroke in 
istotako buques palme in umetnih cvetlic 

perlf porcelana itd. & 
Vsake velikosti in raznih vrst nagrob-

nih svetilnic itd. - Cene ugodne. 
Priporoča se s lavnemu občinstvu posebno z a 
• V prihodnje praznike vernih duš. 

Francesco Oasparini 
ODLIKOVANA DELAVNICA 

za umetn. pohištv 
in okrašenje 

Tr s t , u l ica Giuseppe Gatter i 3 4 

D M i f H I B M i t i • 
MANUFAKTURNA TRGOVINA • 

Ignac Perlmutter, Trst J 
Via Gt&tterl št . 7 , I . ^ 

Tellk Izbor 1 zgotovljenih moških oblek, fij 
mauufaktor. in belega blaga, preprog, 
zagrir ja l , garnitur, blaga za MOŽKE in ^Z 

ŽENSKE : OBLEKE # 
<f> Proti plačilu takoj in na obroke. $ 

• • • s t a n u H » I N I 

m 
9 

Antonio Dobner 
— urar in zlatar — 

sodni Izvedenec 
se je preselil v nI. ĐELLE 
POSTE 3 vogal Torre biaa-

ea (TOBAKARNA) 
Sprejema vsakovrstne po-
prave PO ZMERNIH CE-
NAH z JAMSTVOM. 

j^r ^ ^ Odlikovana delavnica In zaloga 

I s e d l O T j a i n p o t n i h p r e d m e t o v 

I FRIDERIK HERTAUS, TRS r, ulica Stadion itev. IO 

• • • • I V i l l l i n i a i i B 3 i ? i i i i i 
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x Nezgoda v Prva čini. V nedeljo sta 
se peljala v koleslju iz Prvačine g. Anton 
Kočem, bivši župan, in starosta prvaškega 
„Sokola" g. Možetič. Namenjena sta bila v 
bližnjo vas nabirat prispevkov za zgradbo 
prvaškega sokolskega doma. Slučajno je pri-
drdral mimo brzovlak; konj se je splašil in 
skočil v jarek. Koleselj se je pri tem 
prevrnil, g. Možetič je padel tako nesrečno, 
da si je zlomil nogo v stegnu, g. Kozem 
pa je le lahko poškodovan na rami in no-
gah. Mozetiča so nemudoma prepeljali v 
lak. bolnišnico usmiljenih bratov, kjer bo 
»oral v ugodnem slučaju ostati 7 tednov, 
da ozdravi. Vrlemu starosti prvaškega So-
kola želimo, naj bi čim prej okreval in srečno 
prebil to nezgodo. 

Druge slovenske debele 
Tujski promet v Ljubljani. Meseca 

oktobra je prišlo v Ljubljano 6275 tujcev; 
258 manj nego meseca septembra in 365 
več nego lani meseca okt9Jbra. 

N a r o d n o - n a p r e d n a stranka je imela 
v nedeljo v dvorani mestnega doma v Ljub-
'̂ani shod volilcev, na katerem so govorili 

poslanci dr. Tavčar, dr. Triller in Turk. Go 
vorniki so poročali o delovanju dež. zbora 
v zadnjem zasedanju ter so ojstro obsojali 
nasilno postopanje klerikalne stranke. Će 
gospodje ne pojdejo iz Ljubljane ven med 
ljudstvo, bodo vsi njihovi protestni govori 
le bore malo koristili. 

Koroška se probuja! Da je lepo po-
sestvo, na katerem je vir Tostovrške slatine 
ali kisle vode, prešlo v slovenske roke, je 
velike važnosti v narodnem oziru. To se 
kaže čedalje bolj. Prej je bil na gostilni 
Tolsto vrške slatine samo nemški napis, sedaj 
je lep slovenski. Prej domačini, kakor tudi 
oddaljenejši Slovenci, niso radi zahajali v to 
gostilno, ker je bila pač nemška last in ker 
se tam slovenščina ni spoštovala. Sedaj je 
dobra postrežba in je gostilničar Slovenec 
Tudi so na razpolago skoraj vsi boljši slo-
venski časopisi. Na mizi sta nabiralnika C. 
M. D. in SI. Str. ter se dobiva razglednic v 
korist C. M. D. 

Dne 23. oktobra t. I. je imela podruž-
nica družbe sv. C. in M. za Tolsti vrh in 
okolico v gostilni Tostovrške slatine svoj 
občni zbor. Ustanovili so to podružnico že 
pred 16 aH 17 leti in je ena najstarejših na 
Koroškem. Bila je svoje dni zelo delavna, a 
pozneje je zaspala. Ni pa tudi bilo priprav-
nega zbirališča za zavedne Slovence. Brž 
pa, ko so kupili to posest Slovenci, izrazili 
so zavedni domačini Slovenci željo, npj bi 
se podružnica C. M. D. zopet oživela. Hva-
levredno se je za to potrudil njen predsed-
nik g. Oražem. 

Čeprav je bilo vreme zelo slabo, ven-
dar se je zbralo v gostilniških prostorih zelo 
mnogo ljudi; bilo jih je krog 100. S strehe 
je plapolala velika slovenska trobojnica, 
menda prvič s tega poslopja. Občni zbor je 
otvoril in mu predsedoval g. Oražem, ki je 
vse prisrčno pozdravil, povedal kratko zgo-
dovino podružnice ter dal besedo g. dru. 
Mullerju iz Celovca. Ta je v živih besedah 
in ognjevitem govoru razpravljal o slovenski 
domovini in nje zgodovini in slovenskem 
jeziku ter o C. M. D. Govor je napravil na 
vse veliki utis, kajti poslušali so ga vsi z 
zanimanjem in mu pritrjevali živahno. Prišlo 
je seveda tudi par nezavednih nemčurskih 
rogoviležev, od katerih se pa zavedni in 
ukaželjni koroški Slovenci niso dali motiti. 

Kakor drugi je govoril g. A. Pesek, 
učitelj na CM. šoli v Št. Rupertu. Tudi 
njega so ljudje poslušali z velikim zanima-
njem. Kakor tretji pa je govoril mladenič 
And. Oset, ki je z mladeniško vnemo nav-
duševal mladeniče in dekleta za narodno 
slovensko stvar. Njegov govor je napravil 
najboljši utis. K podružnici je pristopilo na to 
33 členov, a se še vedno oglašajo novi. 
Izvoljen je bil sledeči odbor : gg. Oražem 
Andrej, Fr. Celestina Luka, Kotnik Fr., Do-
linšek, Konečnik Ant., Dominik Kotnik, in 
Oset Andrej. Pevski zbor je pod vodstvom 
g. Dolinšeka zapel mnogo krasnih narodnih 
pesmi. Sklenilo se je, da se priredi kmalu 
kakšna nar.-slovenska veselica itd. 

Vršila se je tudi vinska trgatev, ki je 
nudila obilo zabave in smeha. Hvalevredno 
moramo omeniti, da tu ni bilo opaziti raz-
like med razumništvom in nižjimi stanovi. 
Vsi smo skupaj sedeli in se skupno navdu-
ševali in veselili. O mraku je sfrčalo v zrak 
mnogo krasnih raket, ki so jih vsi občudo-
vali. Za razvedrilo je skrbela tudi vrla godba 
iz Spod. Dravograda. Ostal nam je ta dan 
v prijetnem spominu in vse povprašuje, 
kedaj bo zopet kaka slovenska veselica. Se-
veda se tej želji ustreže in se pripravlja tudi 
gledališka predstava. — Pohvaliti moramo 
vse, ki so poskrbeli, da se je vse tako 
dobro vršilo in tudi gostilničarja Peruša in 
gospo za točno in izvrstno postrežbo. Z ve-
seljem zremo v bodočnost, ker vidimo, da 
nas nemški Mihi ne požre — nikdar. 

Dijak iiai 
Azeg 

bi rad in utrni ral dva učenca slovenske ali 
nemgke družine. MiloS P. — Massimo 

lio 7, L n. 1888 

Q 9 _ | p + n | mladenič z dobro slnibo, se leli spo 
znati z gospodično, katera bi imel« 

600 do 700 Kron gotovine v 8 vrb o Ženitve. Ponudbe 
pod „Balkan", poštno ležeče, pošta Šktdenj do 12 
tega meseca. 1889 

Soba 

Stara 

meblovana ee odda v najem v ulici Santa 
Anastasio St- 20, pritličje, vrata Stev. 1, 

blizu južne poBtaie. 1884 
In dobroidota velika restavracija 
v bližini kolodvora južne železnice 

v Trstu, se proda z vso opravo. V hiSi, kjer 
je restavracija se morda dobi tudi v najem 
prvo nadstropje ?a hOtel. Restavracija je raz-
deljena v dva dela : salon in predvorana, kjer 
se dobi vino in jedi po nižjih cenah. Dvo 
rana je pripravna za koncert Pred restavra-
cijo je veliki prostor za mize. Informacije daje 
upravitelj Inseratnega oddelka „Edinosti" pod 
štev. 2117. 2 1 1 7 

in bolezni sica zginejo, 
ako se uporablja nal*-

fateothsDe ki pe ji z ogljikovo kislino. Vir zdrav« 
za vi»ak<' biSo Kajizborn» jši aparati za masažo. Pro-

st) ekti b»ezplafno pri inženirju F. L i p o v s * y, 
Praga II. 506 17.44 

Živčne bolezni 

Sadnega drevja J S ^ S ^ S S 
breskev, dobrih vrt»t Bil? 30.000 zavarovano najbolje 
Montifcole in Biparije odda p'> ugodni ceni BVinar 
f»ko sadjarsko druStvo" v Bihenbt-rku. 1743 

Proda M po nizki ceni hi&a z 2 nadstropji. 
8 prostorov in klet, 200 kvsd. m 

zemlje. Pri htfii pitna voda. Lep prostor za gostilno 
ali prodajalno jestvin. Za obvestitev obrniti te jena 
Antona EreSevič, Sv. M. M. zgornja št. 10 

Kat. vd. Mulej Trst, Piazza Ponterosso 
št. 6 Trgovina jestvin in 

kolonij&l. Zaloga sveč, mila in čistila v prid družbe 
sv. Cirila in Metcda. Priporoča se Ivan Bidtm c 

18*6 

Pristni, dober brinj*vec 
Lcvru Š i b e n i k u v ki pri Ljubljani. 

i*e vdoOi 
:::: pri 

1F81 

k l l h i n i c l r o potrebščine iz aluminija in xoo*l-
l \UII I I IJdKtJ tirane. Ugodne cene. — Umberio 
Cesea, Via Caserma 11, Trgovina železnin. 1864 

| VELIKA SKLADIŠČA 
O G L J A -

na debelo in drobno 
P R A V E KONKURENČ. C E N E 

Signoria :: Montpreis 
lastni pridelek 

Trst ulica U p Foscolo 33. Telefon 11-37 

Kupujte ..Tolstovrško slatino". 

Prva In edina pisarna 

(*/v v o j a š k i \ s 
" .. s t v a r 

f Daja nasvete in informacije o vsem 
O , r se tiče novačenja in voj. službe. 
~~ /Izdeluje in odpošilja vsako vrsto pro 

ršenj vojašk. značaja — oproščenje od 
rvaj in kontrolnih shodov, enoletno pro-\-* 

j j /stovoljutvo, ženitbe, dosezanje zakonitih\ «•* 
'•^/ugodnosti glede prezenčne službe vspreA 
^ I je tja v vojaške šole itd. — Pooblaščena je\ ** 

'zastopati stranke pred oblastnijami. — Po 
fsreduje v Daj težavne jih slučajih — Reševanja 
'hitro in točno — Uradne ure : Ob delavni-

/kih od 9. do 12. predp. in od 4. do 7. popoi. 
fOb nedeljah in praznikih od 10. do 12 opolud 

Prva in edina pisarna v vo 
jaški stvari, koucesijonira-
na od c kr namestniStva 

OSKRBNISTVA 
Posreduje pri nakupu in prodaji in 
zamenjavi realitet v mestu, na de-
želi, gospodarskih in gozdarskih, in 
:: :: pri posojilih na hipoteke. :: :: 

Računski bureau 

Nicoli Coassini, Trst 
via Cecilia štev. 14. 

i Zdravje in krepkost • 
I se pridobi z uporabo | 

V K n n r 11 i e n a prodaj d vonadstrop-
¥ OUJJI U na hiSa z vrtom v glavnem 
delu mesta. — Na prodaj je tudi posestvo 
na lepi poziciji v Valle d* Oltra. Naslov 
»Edinost*. , 2500 
Meblovana soba se odda v najem v ulici 

Oommerciale št- 16, II. n. 1888 

Izredna prilika! strojev Singer, moder-
nih, služuih tudi za pletenje K 100. Tri za domaČo 
rabo K 62. Jamstvo 3 leta. — S.ta Caterina št. 9, 
dvorišče, zaloga 1. 1751 

Francoskega 

" DIANA 

S l i 

S r S p r i t z e r w e i n 
M laenaje belo itajenko Tino, ki Je »lino pripravu« pt>4. „ Mineralnimi vodami in li fonom. Prodajam tali • batoltkah priitno Tino Onollo is Viaa, Belo sladko U Tisa, iMreko ln ter« Pri porotam tmdl troj libor desertnih ln idrarllnlh Tin. r« e »»»nje ln ti rupe. Zaloga „Arti apamanti' po Kron 3 A. Sladki refoik po K v. Isborno Cgaaje po K butali** 
C-^Tm 1^-E. Jurcev, Acquedotto 9 

Proda se orkentron s tremi cilindri. Moter 
na benzin. — 7 konjakih Bil. O-na 

nizks. Oglasiti se v kavarni Goldoni. — Jurca. (1857 

E F 
n TEODOR KORN n 

Trst, ul. Miramar §tv. 65 
Stavbeni in galanterijski klepar. -

Pokrivač streh vsake vrste. 
SPREJEM«JO SE VS\K OVRSTNA 
= DELA IV POPRAVE = 

.' FO NIZKIH CENAH, v 
:: D e l o d o b r o i n z a j a m č e n o . : 
Telel. 25-26. • Poslovodja: Franjo Jenko. 

= I L DOC 3DE 3 1 I 
A 

Prodajaln, ur in dragocenosti 
G . B U C H E R 

(ex drug Dragotina Vekjeta) 

Trst Corso itev.36 
Bogati izbor zlatanine, srebrnine, dragoce-
nosti in žepnih ur. Kupuje in menja staro 
zlato in tudi srebro z novimi predmeti. — 
Sprejema naročbe in popravlja vsakovrstne 
srebrnine, zlatanine, kakor tudi žepne ure. 
DELO SOLIDNO. CENE ZMERNE. 

TRVDKA 

Adolf: Kostoris 
skladišče oblek za moške in dečke 
Trst, via S. Giovanni 16, I. 

TELEFON štev. 16-83. 
(zTaven restavracije Cooperativa ex 
Hacher) prodaja na mesečne ali 
tedenske obtoke obleke in po-
vršnike za moške, perilo itd. 
NajdogovornejŠe cene. 

P O Z O R ! Skladišče ni v pritličju, 
ampak v prvem nadstropju 

P 0 © « o 
RESTAVRACIJA 

flURORfl 
Jrst, ul. Cartlucci št. 13. 
P o d p i s a n i si š teje v čas t ja-

viti s l a v n e m u obč ins tvu , da se 
m u je posreč i lo po d o l g e m po-
gajanju pridobiti 
DRUŽBO : DUNAJSKIH : DAM 

Portugal 
6 ženskih. 2 gospoda. 

oslabljene mišice, omladi kožo, 
ohladi glavo, disinficira usta ... 

Pod vodstvom vijol. Mici PORTUGAL 

Vsak večer od 1 do 12. 
K O N C E R T 

O b nede l iah in praznikih ===== 

MATTINEE. 
Vstop prost. — Vstop prost. 

Za mnogobrojen obisk se 
priporoča JOSIP DOMINES 

i 
i 

CENE: 

1 mala steklenica 
Kron — s o 

I srednja • stekl. 
Kron i ao 

I velika' steklen. 
Kron 

Za maše k vsake 
steklenice 

nosi vžgano to le 
znamko. 

Prodaja se v 

vseh trgovinah 

na drobno. 

Kjer bi se ne 

dobilo, naj se 

obrne na 

„Dlffiffl" Izdelrog franc. žganja, dražim z o. 
na Dunaju l, Rockhgasse 6 j. 

• I Hotel - Restauracija H 

ABBAZIA 
TRST - ulica Geppa 20 - TRST 

DANES IN VSAKI DAN 
Nova dan. dražba 

O R P H E U M 
L Reth. najboljša humoristična pevka na Dunaju. 
K. Uhl, drast. komik z novimi dortipi. La bella 
Re na, subretka. Uhl, pevka. OH« Dolfey, ori-

ginalni holanski ples. H. URBAR, kapelnik. 

Vsaki veter nova burka. 
VSTOPNINA 8 0 VINARJEV 
ZAČETEK OB 8. ZVEČER. 
Svetlo in temno pivo. — Dunajska 

kuhinja. 
S spoštovanjem 

JOHANN WOSCHITZ. 


